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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2474/70
af 7. december 1970 :

om ikke-faststtelse af tillegsafgiften for slagtede kalkuner fra Polen

KOMMISSIONEN FOR DE EUROP £ISKE
FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
paiske okonomiske Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 123/67/EQF
af 13. juni 1967 om en felles markedsordning for fjer-
kreked!), serlig artikel 8, stk. 4, og

\

ud fra felgende betragtninger:

Nar tilbudsprisen franko granse for en vare bliver min-
dre end sluseprisen, skal importafgiften for denne vare
forhajes med en tillegsafgift, der er lig med forskellen
mellem sluseprisen og tilbudsprisen;

denne tillegsafgift finder dog ikke anvendelse over for
tredjelande, som ‘er villige til og i stand til at garantere, at
den faktiske pris ved indfersel i Feallesskabet af varer,
som har oprindelse i og kommer fra deres omrade, ikke
er mindre end sluseprisen, og at enhver forskydning i
samhandelen vil blive undgéet;

Kommissionens forordning nr. 163/67/EQF af 26. juni
1967 om fastszttelse af tillegasfgiften ved indfersel af
fjerkravisprodukter fra tredjelande?), som @ndret ved
forordning (EQF) nr. 2224/70%), har opstillet visse be-
tingelser og fremgangsmaden for anvendelsen af artikel
8, stk. 2, i forordning nr. 123/67/EQF;

ved skrivelse af 1. december 1970 har Folkerepublikken
Polens regering erkleret sig villig til at patage sig denne
garanti for udfersel af slagtede kalkuner til Fellesskabet;
den vil drage omsorg for, at denne udfersel kun finder
sted gennem statscentralen for udenrigshandel »Ani-
mex«; den vil sarge for, at levering af de nazvnte varer
ikke gennemfores til priser franko Fellesskabets granse,
som er mindre end den pa fortoldningsdagen. geldende
slusepris; med henblik herpa vil den foranledige statscen-
tralen for udenrigshandel »Animex« til szrlig at undga at

treffe sadanne forholdsregler, som indirekte kunne fare
til lavere priser end slusepriserne, sasom overtagelse af
afsetnings- eller transportomkostninger, rabatydelse,
indgaelse af aftaler om ydelser, der er indbyrdes afhaen-
gige, eller enhver foranstaltning med tilsvarende virk-
ning;

Folkerepublikken Polens regering har desuden erklazret
sig villig til regelmeassigt gennem statscentralen for
udenrigshandel »Animex« at give Kommissionen detalje-
rede oplysninger om udferslen af.slagtede kalkuner til
Fallesskabet og at satte Kommissionen i stand til lgben-
de at kontrollere effektiviteten af de trufne forholdsreg-
ler;

de med overholdelsen af denne garantierklering for-
bundne problemer er blevet dreftet indgaende med re-
presentanter for Folkerepublikken Polen; efter disse
dreftelser ma det antages, at dette tredjeland er i stand til
at overholde sin garantierklering; derfor skal der ikke
opkraeves nogen tillegsafgift ved indfersel af de navnte
varer, der har oprindelse i og kommer fra Folkerepublik-
ken Polen;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra forvaltningskomiteen for
fjerkrzked og g,

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

De i overensstemmelse med artikel 4 i forordning nr.
123/67/EQF fastsatte importafgifter forhajes ikke med
nogen tillegsafgift ved indfarsel af slagtede kalkuner, der
henherer under pgsition 02.02A IV i den falles toldtarif,
og som har oprindelse i og kommer fra Folkerepublikken
Polen.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter of-
fentliggarelsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udf=rdiget i Bruxelles, den 7. december 1970.
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